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fogata .............................5 kr.B é.yegdij : minden beiktatás után....................................oO kr.N v iit lé r :EüV s o r ..............................20 kr.I IElőfizetéseket elfogad: A .,(töniör-Kishont“ kiadóhivíitala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetéseklegczélszerűbben posta-utalvány utján eszközölhető!;. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.A Tompa szoborért.A nagyok hallgatását megunták a kicsinyek; a vének megfoghatatlan közönyösségét nem nézhették tétlenül az ifjak, s ime a „T o  m pa s z o b o r “ eszméjének megvalósításáért magasra tör az ifjú, hókeblek fellobogó lángolása. Messze földön, távoli megyében növekedő magvak táplálják a megvalósulás édes reményét, de innen vitték el oda azVeszmének szikráját, megyénk koszorús költője iránt érzett meleg szerelmüket.Aki figyelemmel olvasta lapunk hasábjait, lehetetlen volt észre nem vennie azokat a többször ismétlődő, meg-megujuló törekvéseket, melyok mindannyiszor egy ugyanazon czél érdekében lmzták mozgásba megyénk azon szülöttjeinek szivüket, a kik Sárospatakra, — Tompa szellemi nagyságának eme termékeny talajára — siettek, a tudományok kristálytiszta, üdítő forrásainak cseppjeit élvezni.E törekvések czélja: szobrot emelni TompaMihálynak.A tanuló ifjúság le is rakta filléreit, meghozta a tőle telhető áldozatot, s hogy az eszme szélesebb körben vegyen terjedést, s a mozgalom az — erezheti megörökíteni óhajtott — nagy tértin emlékéhez méltó legyen, lelkesült szavakkal buzdította.  7megyénk közönségét két hírlapja, a közleménynek eme két közlönye utján. Sajnos, a tó nem mozdult meg. Azon néhány ifjú lelkesedésének hangja, s tettleges áldozatkészsége sem vala egyéb, miniC7 “  ”  •egv, a tóba hullt rózsalevél, mert: s i m a  vol t  a fe 1 sz i a,  de s ö t é t m i n t á r n v é k : a I i g ! e b- b e n t é  m e g  a r ó z s a l e v e l e t . “ A lebbenés az a viia volt, a melv a „Rozsiivói Híradó“ egv lel-77 •' « 7  •kés czikkét követé, pár hétig lefoglalva tartotta a kedélyeket, s aztán, minden eredmény nélkül mint
%/ Vpuszta tollharez. elmúlt.Az ifjakat azonban ez a közöny sem riasztotta vissza; újra meg ujra kísérletet tettek, s tesznek ez időszerűit is, hogy magas czélu törekvéseik!; 1 a tó sima felszínén nagyobb hullámokat verjenek.

melyek végre valahára a hálátlanság mély sötétségéből felhozva, partra vetnék a drága gyöngyöket. — Utakat, módokat keresnek a szivekhez, eszközöket a czél lehető megközelítéséhez. Ha onnan távolról gyönge volt hangjuk, ide jönnek hozzánk, közénk, s városunkban, mint a megye szék- s Tompa szülőhelyén, mulatságot rendeznek ama, látszólag a fatum könyvebe irt Tompa-szobor javára. — E mai nap délutáni óráiban a Széehonvi-kert árnyas hiisei közt látni fogjuk a nagy költő igaz tisztelőit; látni fogjuk azokat, akik ott megjelennek, hogy le* tegyék a felállított oltárra városunk- s hazánk hal-
C -«-hatatlan szülöttje iránt érzett elismerésük áldozati filléreit; a kinek több van, többet, a kinek kevesebb, az kevesebbet.Meg vagyunk róla győződve, hogy Rimaszombat városa, úgyis, mint ennek a megyének — a mely büszkén vallja magáénak Tompát — székhelye, — úgyis, mint a nagy költő szülőhazája — megfogja tenni, a mit tőle várunk ; áldozni fog a szent czél érdekében, s nem hátrál vissza az adakozásra kitett asztaltól, a melytől visszalépni valóságos bűn. Sót szeretjük hinni, hogy Csatlós I». múlt számunkban c tárgyról irt szép ezikke m tn fo g  elenyészni hatástalanul, s megyénk nagyjai cd végre idejét látják annak, hogy ez ügyet kezeikbe vegyék, s messze hangzó sz avaikkal, eredménvdusfáradozásaikkal a kio-dnve. erőtlen törekvéseit.diadalra segítsék. Adja Isten, hogy úgy legyen!_________ ' AJlegyei nyugdíjalap.Nehánv éve már, hogy a megyék részint sa-. ' • i »ját kezdeményezésük, részint a kormány utasítása folytán foglalkoznak tisztviselői«-, segéd- és szolga- személyzetük í ív ii gd i j- al a pjá uak megteremt ésé vei,keresve az ezen czélhuz legbiztosabban vezető esz- ! közöket.(jöniörmogye — közelebbi tavaszon tartott rendes közgyűlésből — szintén egv szükehb körűn  •' * »/bizottságot küldött ki a végre, hogy a megyei nyug-

T A  R  C Z  A.Saison tárcza.Kármán ZoltántólSzent Réaumur, «>0 fok árnyékban ! sóhajtják azok a boldog halandók, a kik egyáltalán — árnyékba menekülhetnek. Tessék ilyen hőmérséklet inellett tárc/úról gondolkozni, avagy azt megírni. Ha Réaumur és Foricelli kcrlel- liellen hő-, illetve légsulymérőjére tekintek, s látom, hogy j az előbbi kétségbeejlóen szép időről tanúskodik a jelenben, az utóbbi meg szint azzal — kecsegtet a jövőre: még le^- hálásabb feladatnak tartanára ezeknek az uraknak az emlékét is megátkozni.Komolyan, uraim és hölgyeim, az ötletek szánalmasan összeasznak ebb az — ize melegben. Most már nem indít mosolyra, ha banyaró Vendel barátom levelrib**n keservesen panaszkodik a miatt, hogy az ur isten csak anyuvá moudo't Adam uak: „Yerejtekkel keresd a te kenyeredet,“ azt azonbau, hogy mivel találja meg. elfelejtette megmondani. Nem mosolyoghatunk többé Bukótay Abseii- tiuson sem, ki a főváros f é n y  o l d a l a i  közül menekülve, benső megelégedéssel tanulmányozza a vidék á r n y o l d a l a i t .  Csak egy a mulattató, s ez az, hogy a m. kir. álluiu- vasutak menetjegyirodája E uméba és Velenczébe rendez kéjutazást. Kétségtelen, hogy bűvösebb vidéket nem is választhatott volna mostanság. Nemkülönben a/ is nyilvánvaló, hogy jobbat nem kívánhatnánk a városunkból lószlvovó kirándulóknak, mint azt, hogy alaposan — l e h ű t v e  térjenek haza. Hanem hát elég volt a panaszból; elvégre is minden évszaknak megvan a maga kellemetessége. Mig Sanyarú, koczkás zsebkendőjével törölgetve homlokát, önelégülten mondja: Mégis jó. hogy az embernek nem szükséges Mat- tonni „sós fürdőjébe“ menni: addig a princzipalis Hasiéin ban „együtt“ füidőzik a német császárral.Boldogok a íüldözők, mert övékó a — kádaknak országa. — mondhatná joggal a modernizált szentiiás. Ks tagadhatatlanul nagyon sok csábító élvezetet nyújt a lürdó- z.és. Már a latin distichou megtanít rá. hogv:„Balnea, vina, Venus coirumpunt corpora nostra,At vitám faeiuut: balnea, vina, Veuus.

(Fürdő, bor s szerelem rontják meg az emberi testet,Am uj életet ád : bor, fürdő s szerelem.“ )Meg azután az is igaz. hogy a dolce far tiienle napjai igen kellemesen és tarka változatosságban tölthetők a fürdőkben, a hová az emberek legnagyobb része ez idő szerint valóban csakis szórakozás és k e l l e m e s  időtöltés vé
g e t t  jár. Melvik liirdözö hölgynek nincsenek kedves emlékei egy fürdő — (Szt. Szarvas Gábor ne hagyj el!) évadról és viszont liánv boldog házas ember áldja (egy ideig) a liiredi, vagy tudj Uten melyik Arnubált.Igaz, hogy sokszor kiáltúan kellemetlen eredménye is lehet egy-egy fürdő-saisounak, mint ezt egy, a luccai fürdőkre kes/.iteit. de számos más fürdőre is ráilló versike meglehetős leplezetlenül kifejezi:„Clmmque vuol, ebe la sua donna impregniMandala a cjuesto bagno, e non ci végűi.(Ki örömet (?) óhajt, ebbe a fürdőbe Küldje feleségét,Maga pedig otthon türelemmel várja Be a kút a végét.)Hát még az északi és északnyugati tengeri fürdők, az. elegáns világ találkozó helyei, mennyi gyengéd titkot rejtegetnek fodros habjaikban. Az ezernyi mulatságos és hősies történetkék évről évre gyarapodnak, mely utóbbiak közül egyet„A  h ű  u j f o u n d l a n d i “ czim alatt röviden elbeszélek a fürdőző közönség épülésére.♦Gräveningenben a múlt évben a fürdő női közönségének gyöngye ej v bájos angol leány miss Lalié volt Kivált gyönyörű termeiét csodálták a fürdő jfju és elaggott Don Jüanjai, annyival inkább mert a fiatal angol miss épen nem kerülte az alkalmat, hogy ebbeli előnyeit kellő viIá-* c_ •/ *gitásba helyezze.
C_7 W • . * IKgv reggel a tenger rendkívül viharos volt. úgy. hogy senki sem merte magát a Idiornyosuló hullámokra bízni. A legtöbb fürdő vendég tehát a tengerparton sétálgatott, és aggodalmas tekintettel szemlélte a láthatárt.

dij intézmény életbeléptetésére vonatkozó szabályokat mielőbb készítse el.E munkálat elkészülvén, az e hó 22. napján tartandó megyebizottsági közgyűlésen fog — jóváhagyás végett — előterjesztetni, ugyanazért kötelességünknek tartjuk, hogy e nagy fontosságú ügyet különösen megyebizottságunk tagjai figyelmébe ajánljuk azon okból, mert az említetett bizottság — értesülésünk szerint — elfogadásra olyan szabályzata-t*  */ Vkát is ajánl, melyek méltán kelthetnek súlyos aggodalmakat a nyugdíjazandó, s ez idő szerint megyei szolgálatban levők között.™  1/ VJI gvan is c szabályzat szerint a megyei tiszt- viselők, segéd- és szolgaszemélyzet tagjai kötelez- tetnének, hogy1. rendszeresített évi — lakbéren kívüli — fizetésük 10 százalékát egyszer s mindenkorra,2. azok, kik esetleges nyugdíjaztatásra — már egy közelebbi időben — igényt tartani akarnak, ugyanazon fizetés 4%-át tíz előző évre, tehát 40%-át— összesen 50%-át két év alatt, d. fizessenek javadalmazásukból további 3%-ot,mig szolgálatban állanak évenkint, — végre 4. 10% ot korpótlék cziméu azok, kik jövőben állanak a megye szolgálatába.Kétségtelennek tartjuk ugyan, hogy a bizottságot a nyugdijélvezetére jogosítandó!; irányában a legjobb akarat vezette, — de nem hisszük, hogy a mai viszonyok mellett, azok mindenike, nagyobb része, ilyen terhet — tisztességesen — elviselni tudnának.T i s z t e s s é g e s e n  — mondjuk, mert végre is, ha kötelezővé tetetik, hogy az 1, 2, d, alatt meghatározott összeg befizettessék, aligha vau a megye alkalmazottjai közt — néhány vagyonost kivéve— csal; egy is olyan, ki — bizony elég szűkre
< ■ %. 7 v  'szabott — fizetésének felénél többet, 53%-ot két év alatt befizetni képes legyen a nélkül, hogy vagy nyakig el ne adósodjék, vagy mellékfoglalkozás közben, ne koczkáztassa hivatalos állását, s azzal maga és családja jövőjét.

Ekkor egy vakmerő hogy jelent meg a tengerparton, hogy megküzdjön az elemekkel. Miss Lalié volt. Gyors léptekkel sietett kabinja felé, a sétáló közönség haugos megjegyzései között:— Hogyan, ilyen időben ak arn a...— Ez vakmerőség!— (Ül nem. bátorság í— Csak feltűnést akar kelteni.S csakugyan mindenki fel \olt indulva. Feszült figyelemmel várták, mig kabinjából, fantasztikus fiirdóöltözetbeu előlépett, s a mint a hullámok közé veté magát, a fiatal arszlánok majd elnyelték pillantásaikkal.A mikor úszni kezdett és erőteljes karjaival gyorsan szel de lé a tajtékzó hullámokat, egyszerre egy gyönyörű ujfoundlandi kutya jelent meg a parton. A derék állat, midőn a magános uszónöt megpillant, kétségkívül azt Ilivé, hogy meg kell őt menteni. Két ugrassa! a vízben termett. Pompásan úszott s a fürdönőt csakhamar elérte. Úgy látszott, mintha ez utóbbi küzdött volna a hatalmas állattal, ez azonban erősebb volt, s uszóruliája hátsó részénél megragadva őt fogaival, kiúszott vele a partra.Fájdalom, az uszóruhát szörnyen megviselte az expe- ditio s a megmentett uajad fölötte hiányos öltözékben volt kénytelen az utat kabinjáig megtenni. De az nap este tiz gavallér versenyzett azért a tiszteletért, hogy a szép augol missuek hódolatát, s tározóját lábai ele tehesse . . . .. . . . ÍS csodálatos mégsem lett házasság a vége. A történetkének utójátéka van. Lalié kisasszony két héttel később ezt a bravourt Ostendébeu — ismételte. Az ujfound- landi szerepére be volt tanítva.•i*Deniquc, no liigyjünk a fürdőknek. Bizonyosan ezt tartja az én kitűnő ismerősöm X ur is. ki, mint tapasztaltam, szemlátomást a b e l s ő  íünlcket kedveli. T. i. egy űlto- helveu 17 pohár sört ivo't meg \Yinternéi. Persze erre félig ábrándosán, bdig büszkén azt jegyezné meg az én igen tisztelt Gödény Feri barátom: Uram, mi ez egy ér7, ö ke- beluek ? En azonban részemről szent borzalommal hajlok meg e befogadó képesség előtt s X  ur érdekében is szükségesnek tartom utána mormolni miiiden egyes pohár habzó nedűnek:Requiescat in pace!



forintot kell majd nyugdijára Im*ÍIz<*tni f<! vérle hurt volna a nyomorral. roszabD helyzeteia mp-íereiiiieiie — habar csak két évre is — számosénál, kit ii«*nt szégyeneinek társai -  rongyos ruhája minit.De legyen, liogy az ?» megyei tisztviselő, kezelő, szolga, kinek fizetésén kivit! más jövedelme nincs, kot évig kibírj* — családjával egy fiit — a koplalást, s beli/.eii azt. mi rá rovatik, mi történhetik akkor, ha esetleg már a közel jövőben nyugdíjra szorít!? Kire nézve azt mondja a szabály, hogy a nyugdíj kamatai ha kimeritvék, az újabban jelentkezők csak részlten láltatnak el; más szóval.példa szerint 212 vagy nyugdíjjogosultsága 1GU csak 1G, avagy 40 forintaz. ki befizetett a fenti Ő30 forintot, tiz éves avagy 400 forint helyett élvezetére terjedhet.Ez méltányos, igazságos nem lenne; mert ha már csakugyan oly óriási terhet kell a nyugdija- zandóknak elviselniük, akkor nem szabadna őket özön eslietőség elé állítani, hogy megúsztassanak még ama reménylől is. hogy szolgálatképtelensé- gok id»jére lesz legalább száiaz kenyerük, — ha podig elhalnak, családjuk tagjai nem fognak azonnal koldulásra szorulni.Nem érezzük magunkat arra hivatva, hogy a bizottsáir — ilyen szabályzat alkotásában kifejezett

megvizsgálása végett elrendelendő szemlék ez évbeli nem a tulajdonos lakhelyén, hanem a bejelentett mének számához képest »idékeukint egyes központosítási állomásokon történnek.
2-or. Felhívás Magyarország sajt- és vajtermelőihez.Régi tapasztalat, hogy Magyarországon a sajt* és vaj- kereskedés nincsen szervezve.Számos gazdát, ki tejtermékek előállításával foglalkozik, elkedvetlenített az. hogy termékeire vevőt egyáltalán nem talált, vagy ha talált is, kénytelen volt termékeit potom áron eladni. Még nagyobb azon gazdák száma, kik rögtön készek lennének a tejtermelést birtokukon meghonosítani ha ezen gazdasági ág kereskedelmi oldalának szá-O nmos kellemetlenségeitől nem tartanának.Ha minden jó minőségű tejterméknek kellő árban való elárusitása eléggé biztosítva lenne, kétséget sem szenved. hogy rövid idő múlva a tejgazdaság, melynek fejlődésére még igen nagy tér nyílik hazánkban, nagy lendületet venue.Hogy a fentebbi nehézségek máig íenállanak, annak oka részint a termelőnél, részint a fogyasztónál keresendő.A termelő gazda hazánkban nagyobbrészt ujoucz a sajt- és vajtermelés teréu; sem kellő személyzettel, sem helyesen berendezett sajtteleppel nem bir, s ezért több nvire csak másod- és harmad-minőségű terméket állít elő, s azt nem állandó minőségben. Már pedig oly termék.

L e v e l e z é s .
Budapest, 1887. jul. 7.Egy pár óv óta olvashattuk a lapokból, hogy Becsben az idegenek elfogadása, illetőleg a jövő-menő népesség szaporítása czéljából enquéteket tartottak. A budapesti újságok ezt úgy adták elő, mintha ezeket ott azért találták volna ki az irányadó körök, miután a touristák már nem Bécset, hanem a ini gyönyörű fővárosunkat tűzik ki utazásaik végező íjául.A személy-forgalom emelésére ma Budapesten is hasonló bizottságok tanácskoznak ; szeretnék különösen a vendéglősök és kereskedők, ha egész nyáron annyi nép özöu- lene ide, mint harmadéve, mikor a killitáson állandóan ezer meg ezer ember fordult meg napjában, de az óta csak egyetlen időpont van egész esztendőben s ez a Szent-istván király napja.Az ügy élén b. Aezél Béla áll, s a mi lényeges intézkedés törtéut. abból áll, bogy a helybeli román, szerb, görög stb. consulátusokat arra kérték fel, miszerint hassanak oda, hogy a saját országuk területén a közlekedési vállalatok m é r s é k e l t  t our-  és re t ou r - je  g y  e k e t s z o l g á l t a s s a n a k  az utazó közönségnek ; viszont mi a hazai vállalatoknál, előnyösen csoportosítható körülutazásra használható bilétekről fogunk gondoskodni.A másik, hogy a svajezi „Őrei és Füsly“ ezóg egy budapesti u. u. B a e d e c k e r t  adjon k i, a melyet Stein- ackt?r Ódon szerkesztene. Ilyen munkát irt már Hevesi Lajos, irni fog Borostyám ; de vállalja el bárki, ha az nem practikus kézi könyv lesz, haszoutalanság az egész; közkézen kell forogni annak. s ha nem is minden hónapban,

nézetei felett In n i In tot gyakoroljunk, de tény, mi- pontosságot nagyobbrészt nélkülözi. így dilettáns és nemszerint életképes intézmény csak az lehet.” mely 8Z?ks7,erö «'/‘‘T * . il,al elkedvieleuiti a vevőt, s elveszti i „ • , • i * j .  • . * , . J  meg a meglevő piaczot is.számol a inin.lrnnaj.i elet adta viszonyokkal is, — ° De n' ásrész‘ a m6> aietőleg kereskedő sem követ el
1* viszonyok pedig minden emberi erőnél hatalmasat)- semmit arra nézve, bog, a magyar tejtermékeknek a kül-bnn követelik, lingy a létesítendő nyugdíj intéznie- földiekkel szemben küzdendő versenyét megkönnyítse. Anvének le ib e  m i n d e n  é r d e k e l t  által elvisel-1 kereskedő egyáltalán nem is tartja érdekében levőnek a'belföldi, változó minőségű termékek beszerzésével és forga-

melynek minősége folyton ingadozik, állandó jó kelendő- de május elsején okvetlenül el kell hagynia a sajtót s a ségre nem számíthat. A magyar gazda, ma még a sajt- * ' ' - - - - L-!il— ' ' 'és vajpiacz igényeihez nem bír eléggé alkalmazkodni: a kellő csomagolási és szállítási módozatokra nézve hiányában van a szükséges gyakorlatnak s a kereskedelmi összeköttetés sikeres folytatásánál elodázhat latiul szükséges üzleti

lie to logven.( - •Ezért ömöltük fo mélvi*, hogv illetékesc  »fa la iu l, k . most gyönge szavunkat, re- körökben szives figyelemreÁllítsunk g ) crmck-menlielycket!A „(iöiiiöriin*gyei magyar közművelődési egyesület“ közelebb elhatározta, hogy azon községekben, hol — különösen nagy iiniukaidőb *n, aratáskor. — a 2— G éves gyermekek nulio’i. úgy szólva minden felügyelet nélkül, magukra hagyatnak, gyeiuiek-inenhelyek felállítását eszközli és eszközölteti.Ez öd\ös elhatározás indokai nagyon érthetőek, s nem hisszük, hogy azt bármiféle szempontból, s bárkinek is ki*Jögásoini lehetne.Mert arról van jelesül szó. hogy a magukra hagyott apró gvrriiiekrk *'<»iiuoh (Vlüjrwt alá helyezve, egyrészt maguk a szülők nyugodtan vége/hessék terhes napi munkájukat, — másrészt pedig ne legyen a község, mint gyakran meglő:leüt már, óvatlan gyermekjátékból származó g\ ujtog.ilás áldozatáváL e/.el sokkal nemesebb, bogy sem különösebb ajánlásra szorulna, d** kivitele si-m fuközik nagy nehézségekbe, ha köz-egeink vezetői, tőleg lelkészek, elöljárók és tanítók magukévá téve az eszmét, az ig  esület koreluökeit ez ügy- ben támogatni sietnek.I gy Imijük, hogy az egyesület működő köreinek el- Tu»k**ih»*z már kiküldötte azon. egyébként csak néhány sor- Imi! ti Ilii útmutatást, ttw\y ezen gverruek-menhelvek,a nyári időre. 3 — <’» bélre, allig 10— 15 forint költséggel Jelálliihatók. Ez összeg hi/onyára csekélység már csak azon kárral szemben is, melyet a gondviselés nélkül maradt gyermekek csupán suj.it magukban szenvedhetnek. Vagy nem halijuk-e naponta a borzasztó hirt, hogy ma emitt a kút. az áruk vizében, amott az alávájt, leszakadt föld vagy homok alatt lelte egyik-másik gyermek kora halálát.— ezt egy kóbor eb. amazt disznó fette harapásával örökre nyomorékká, — és hányszor laknak tüzet, felgyújtva magukat, vagy a széna-, szalma kazalt, hova játszani bújtak? Mind ez olyan veszély, mely folyton fenyegeti a füldmiveló csa*Judokat., SŐt községeket is.Kétségtelen, hogy az egyesületnek a falusi gyermek* nienheiyek felállításával, az anyagi szerencsétlenségek számának lehető apas/tásán kívül, vau hazafias czólja is, ne- vezetessen az, hogy a kis gyermekek közt tapasztalható halálozás ijesztően nagy arányait csökkentse. Es e czél nem kevésbé nemes amannál, mert a népesség szaporodása szintén szükséges ahoz, hogy minden téren kellő munkaerővel rendelkezzék a haza, melynek minden gyermekére szüksége van.Nem kétkedünk, hogy nemesen és hazafiasán gon dolkozó lakosai megyénknek méltányolni fogják nevezett egyesület eme törekvéseit, de különösen a községek említett elöljárói híven teljesitendik e részbeu is emberi és hazafi ni szeut kötelességeiket. 6z. M.Közgazdászat.l i r f e k l f é s .Van szerencsém a niénvásárlási hirdetményt, valamint az országos sajt- és vaj-/.övétkezet igazgatóságának felhívásit, n»ilie/,t«rrás végeit az alább megi róttak ban a gazda közönség tudomására jutlatni. Ugyanis:1 ör. A löldtm»des-, ipar- és kereskedelemügyi m l E/.ek után nem marad egyéb bátra, mint az ország kir. minisztérium lótenyésztési osztálya felhív ja a/.on lóle-1 gazdakö/önségének figyelmét e vállalatra ezennel tisztelet* nvésztőket, kiknek birtokában 3 és fél évet meghaladó, de bd felhívni, egyúttal megjegyezvén, hog

lomba való hozatalával vesződni, a külföldi árukkal kényelmesen és kevesebb koc/kázat mellett többet nyerhet.Ha tehát ezen hiányokon segíteni akarunk és ha a termelő és fogyasztó közt a hazai termelés nagy kárára mutatkozó mély iirt áthidalni akarjuk, szükséges, hogy oly vállalatot létesítsünk, mely a gazdaközöuség részéről előállított kiilömbözó minőségű termékeket osztályozva, «azokat*■ - wa fogyasztás igényeihez képest lehetőleg egyöntetű minőségben bocsássa piaczra. illetőleg a kereskedelmi és fogyasztó közönség rendelkezésére.Hogy azonban ezen vállalat czélt érjen és magát a vásárló közönségnél gyorsan inegkedveltesse, szükséges, hogy veveink igényeit mindennemű sajt- és vajterinékre nézve kielégítse.Szükséges tehát, hogy a szövetkezet ne estik magyarországi termékeket tartson, hanem addig, inig azok Ma- gyarországou is kellő minőségben fognak előállitatni, el kell magút látnia minden más kedvelt külföldi sajtfajtával is. valamint más e termékekkel rokon árukkal.Magyarország saj*- és vajkereskedesének ily értelmében való kü/.poutositása czéljából alakult az országos sajt- és vajszövetkezel.Ezen vállalat tagjai máig már a következők:a) A t e r m e l ő k  k ö r é b ő l :  gr. Szirmay György szerencsi uradalma, gr. Eszterházi Miklós Mór felsó-majki uradalma, gr. Stubeuberg József székelyhídi uradalma. Emődy József suránkai gazdasága, gr. Scliöuborn Buchheim Ervin munkácsi uradalma, a szombathelyi tejszövetkezet, báró Szegedy-Eutsch Karoly inkei uradalma, Lajos bajor herczeg sárvári uradalma, gr. Széchenyi Tivadar felsö-leud- vai uradalma gr. Apponvi Sándor lengyelt uradalma, Dóry Stefánia úrnő Zomtmii, Harkányi János újvilági uradalma, gr. Nádasdy Fereucz uradalmai, gr. Stubenberg József mi* halvfalvi uradalma, Dory Vilmos Felső-Leperdi bérlete, a Kisbéri kir. ménes-uradalom. Gerber Ultik tejbérlő gróf Andrássy Aladár parnói uradalmán, a m. k. földmives-iskola Zsitvaujfalu, a gyergyó-szent-miklósi tejszövetkezet. (Meg kell itt jegyeznünk, hogy a megalakulás óta a megnevezetteken kivü! még többen léptek a szövetkezetbe.)I») a k e r e s k e d ő k  k ö r é b ő l :  Brázay Kálmán, Dobos C. József, Edeskuty Lajos, Izsipy Géza. Kreische Antal, Lentz testvérek, Loser testvérek. Löwenstein M , Seidel József, Takács Lajos. Hoffmann József, (Tsögl Henrik) Steden József, Weninger Mihály a soproni keresk és iparkamara pécsi keresk. és iparkamara. Azonkívül pedig a nagy- méltóságú fö'dmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. miuisterium is belépett a vállalat alapítói közé.a ) A szövetkezet igazgatói a t e r m e l ő k  r é s z é r ő l :  Renner Gusztáv, a kisbéri in. kir. ménes uradalom igazgatója. Reiszig Alajos a szombathelyi tejszövetkezet elnöke és Zürcher Herczog, svájezi vállalkozó a máramarosmegyei állami havasokon:b )  a k e r e s k e d ő k  r é s z é r ő l :  Dobos C. József, Brázay Kálmán és Takáts Lajos. Az igazgatóság elnöke: az országos tejgazdasági felügyelő. Az üzletrészek értéke 100 frt A szövetkezetbe való belépés arra kötelezi az illető termelőt, hogy termékeinek a szövetkezetnél történt elárusitása által elért évi pénzforgalomnak 10°/0-út, mint üzletrészt, befizetni tartozik. Ha a szövetkezeti tag üzletrészle* leit nem kívánja készpénzben befizetni, az esetben a megfelelő összeg a beküldendő termékéért befolyt összegből levonatni fog. A szövetkezet üzlethelyisége: Budapest. IV. kér. Diina-utcza 13. sz. A szövetkezet működését folyó óv január 23-án kezdette meg.

vasutaknak es gőzhajóknak akkorára már tisztában kell a menetterveikkel leírni, hogy kézzelfogható hazugságok elő ne forduljanak benne.Hát Rimaszombat mikor fog egy ilyen körutazási tervezetbe bele esni? Úgy tudom, hogy a közlekedési minisztérium G ö m ö r y  Oszkárnak az előmunkálatokra engedélyt adott, hogy a göroöri iparvasutak tiszolezi vonalát rbochmczig vagy talán tovább is kiépíthesse. Más oldalról pedig azt olvasom, hogy a gömöri vashámorok kezdik a működéseiket sorban beszüntetni? Hogy melyik a való, a t. szerkesztőség otthon jobban tájékozva lehet.Bizony pedig egészségesebb város messze földön alig van mint Rimaszombat. Népe is felvilágosodott és vagyona van, hanem mégis öreg hiba marad, bogy az a vasút, a mely Fülektől via Feled áll rendelkezésünkre, nem L  o- s o u c z r ó l  k a p c s o l  ö s s z e  b e n n ü n k e t  d i r e c t  e. Hanem ezt a mulasztást most már pótolni késő. a tanulság belőle az, bogy intelligentiánknak résen kell lennie szüntelen, hogy az összhang, a meiylyel hazánk közigazgatási politikájában szerepelni hivatva vagyunk, soha egy perezrese zavartassuk meg. r. 1.
T. Szerkesztő ur! állami elemi nép- és

8 évesnél nem öregebb, tenyésztésre alkalmas eladó mén lovaik rann.ik hogy azokat, a mennyiben az állam részére eladni óhajt |ák. a z a p a i é s  a n y a i  o l d a l r ó l  v a I ó s z á r m a z á s ,  a s z í n ,  a z  é l e t k o r ,  a m a g a s s á g a 7 e l a d á s i  ár.  a I a k h e I y.  a z  u t o l  « ó p o s t  a a m e- g y e  é s  v a s ú t i  á l l o m á s  p o n t o s  m e g j e l ö l é s é -  t e I a földút ívelés, ipar és kereskedelmi m. kir. uiiniszte-

gy azoktól, kik a szövetkezetnek tagjai kivannak lenni, bérmentve megküldendő mintaküldeményeket bármikor átvenni, valamint az érdeklődőknek bővebb felvilágosítással is szolgálni kedves kötelességének ismerendi a szövetkezet.Budapest, 18H7. február havában.Az országos sajt- és vajszövetkezet igazgatósága nevébeu.V a j d a  G y u l a ,  gazd. egyl. titkár.

Tiszolcz, í887. juuius 29. *)Tegnap és ma tartatott a tiszolezi ipariskolák zárvizsgája. Mivel ezek megyénkben az egyedüli állami iskolák s a nagy közönség érdeklődik a tiszolezi magyarság közművelődési mozgalmai iránt, nem mulaszthatom el az alkalmat, bogy azok lefolyását pár vonással le ne Írjam.G r o ó  Vilmos kir. tanfelügyelő, mint minden évben, most is maga jelent meg ezen zárvizsgakon, melyek az állami iskolai helyiség szűk volta miatt a városi vendéglő nagy termében tartattak meg az iskolai gondnokság és a nagy közönség jelenlétében. Először a H a n á k Manó tanító vezetése alatt álló I. II. osztály vizsgáltatott meg. Itt mintegy 50 gyermek vau. Énekkel és imával kezdődvén a vizsga, meglepett a G— 8 éves gyermekek szabályszerű éneklese. De midőn a beszédgyakorlatokból a tanulókr •>'szabatos, értelmes feleleteit hallottam, midőn keresve sem találhattam hibát a magyar szavak kiejtése és hangsúlyozásában, midőn a tót a)ku gyermekek oly szabatosan feleltek, hogy magyar vidékü iskolában sem lehet különbet követelni, hamar tisztába jöttem ezen iskola nagy jelentősége iránt. 8 hogy ez nagy szükségnek felel meg, mutatja nemcsak a tanulók nagy száma, hanem a tiszoleziak nagy érdeklődése is ezen iskolai vizsga iránt, a szülők arczárói sugárzó öröm. midőn gyermekeik szép feleleteit, már ezen fokon is értelmes és folvékonv olvasását s számolási jártas-► V Ifságukat tapasztaltak, miközbeu ismételve egy-egy szép dalocskát énekeltek.Az ezután következett s J á r o s  sy Endre igazgató- tanító vezetése alatt álló III —VI. osztályok vizsgájánál csak fokozódott az érdeklődés. A fentebb említett tárgyakon kívül itt már a földrajz, természetrajz, nyelvtan, természettan. történelem s alkotmány tanból hallottunk gyakran oly feleleteket, melyekre nem egy szomszédom jegyezte meg, hogy erre nem tudott volna megfelelni. Könnyen gondolhatná az olvasó, hogy a vizsga-kérdéseket itt betanította a tanító s azért nem nehéz szép vizsgát tenni. Ennek lehetősége itt teljesen ki volt zárva, mert a kikérdezendő anyagot mindig a kir. tanfelügyelő jelölte meg. A feleleteken pedig meglátszott, hogy itt nem magolnak a gyermekek, hanem csak arról felelnek, mi czélszerü taneszköz segítségével s értelmi fejlődésüknek megfelelő módszerrel érzékeik elé állítva, általuk összehasonlítva, felfogva s igy velük begyakorolva volt. S ebben fekszik annak titka, miért tudnak oly sokat szóval, sőt írásban is, habár nem anyanyelvükön, hanem magyarul tanultak. Mert bámulatra ragadtak az írásbeli dolgozatok is. Az V . Vl-ik osztálybeli tanulók oly szabatos leírásokat, polg. ügyiratokat mutattak be, bogy középiskolában is becsületet lehetne velük vallani. S ha még a tiszta rajzokat s a gyönyörű uói kézi muukákat említem,befejezhetném retetádámat.De nem lehet. Mert estére a derék igazgató gyermek szinielóudást rendezett, melynél két színdarab és nárom ének hármas hangban elismerésre méltó szabatossággal adatott elő. s a szegény gyermekek felruházására 33 Irtotjövedelmezett. Követésre méltó példa.Következő nap tartatott az állami ipariskola zárvizsgája, melynél az elnöklő tanfelügyelő szerint az előző évihez képest örvendetes haladás tapasztalható. Ebben 91 tanuló nyert hazafias nevelést, s a külöubözó iparágakból kiállított munkákért postatakarékpénztárt könyvecskékben 25 tanuló kapott 15 frtnyi jutalmat a megyei közművelődési egyesület tiszolezi körétől.*) A múlt számunkra későn érkezett.



Nem hagyhatom említés nélkül az újból életre hivott nyári kisdedovodát sem, melvet eddigelé 40 gyermek látogat s honi nyelvünket már itt sajátiija el. Kir. tanfelügyc- lőnk ezt is meglátogatta, s megelégedését nyilvánítváu a vezetőnőnek, pártfogásáról biztosította.Azon óhajtással zárom be soraimat, hár mindenütt ol' kezekben lenne az iskolák ügye leteve mint nálunk, s ily sikerrel működnének az arra hivatott téuvezők. 1*—s.
Jótékonyczélu hangverseny.Nyilvános előadás alkalmával régóta nem láttunk együtt olyan nagyszámú és diszes közönséget, mint azon a hangversenyen, melyet a rimaszombati tanítói kar e hó ö án az országos tanítói árvaház javara rendezett, Városunk ér telmiségének túlnyomó része, mint mar oly sokszor, ezúttal is sietett bebizonyítani, hogy a jótékony c/.élok s nemesebb élvezetek iránti érdeklődése ébren van s tömeges megjelenésével nemcsak buzgó áldozatkészségét mutalta meg.hanem a hangverseny fényét is emelte, s anyagi sikerét biztosította.S örömmel constatálh ltjuk, hogy ez az általános érdeklődés igazán jogosult volt. Mert eltek.ütve a jótékony izéitől, a hangverseny gazdag müsorozata oly élvezetes estét, ígért, a milyen városunk műpártoló közönségének ez idői szeriül, rn'dón hivatott egyesületeink életjelt sem adnak magukról, vajmi ritkán jut osztályrészül, iá ezt az Ígéretet a közreműködők egytől-egyig beváltották, mint az az alábbi részletes méltatásból, mely részben a közönség osztatlau tetszésére támaszkodik, keilóieg kitűnik.A hangversenynek kiváló érdeket kölcsönzött a 9 éves P á n r o k  Auguszta k. a. fellépése, ki a inűsorozatbau négy számmal szerepel. A kisasszony zsenge korához kepest valóban meglepő készültséggel zougoráz. Bevezetőül Mozart r Figaro lakodalma“ czimü operájának nyitányát játszotta, édes atyja szabatos hegedükisérete mellett. Nemi bátortalanságot leszámítva nagyon csinosan ad'a elő a darabot, de legszebb sikerei a Czibulka-féle „Pensóe liougroise“ és az Oesten-féle ».Tündérek sóhajáénak eljátszásakor aratta, a mikor módunkban volt kellőleg megfigyelni szép technikáját, s tiszta, szabatos kifejezését. Fölösleges mondanunk, hogy a közönség elismerő és buzdító tapsokban nem fukarkodott.H u s i  t h Lajos, N a g y  Sándor. P e r e c z Samu és S z a b ó  József urak. dalárdánk elsőrendű tagjai egy „Nép- dal-egy veleg“ előadásával vettek részt a hangversenyben. W á g e n s e  rn me r  János dalárdánk karmesterének vezénylete alatt. Bár őszinte sajnálattal tapasztaltuk, hogy kitűnő tenorunk Htiszth Lajos ur némi indispcsitióval küzdött, mégis osztatlan elismeréssel kell adóznunk gyönyörű elő adásukért. „Szomorú a magyar nóta . . . . “ „Dalos madár . . . “ „Ja j he sötét . . . “ és „Felszántottam kertem alatt“ czimü népdalokat, — melyeket Wageiisommer János ur irt át férfinégyesre, — hallottuk tőlük, s a szűnni nem akaró tapsviharra megtoldottak az említetteket a „Nem tudom én mi a bajom“ czimü bravour darabbal, melyben a négyes minden tagjának tömör, iskolázott hangja kellőleg érvényre jutott.A hangverseny fénypontját J á s z  a y Erzsébet k. a., a stockholmi „Victoria“ színház volt tagjának éneke képezte. A kisasszony előbb Scliubertnek öröks/.ep dalát, a „Nefe- lejts“-e*, majd a magyar uépdalok egész sorát adta elő. a közönség zajos, lelkes tetszésnyilvánításai közben. Hajlékony, terjedelmes hangja kitünően van iskolázva, hangvétele tiszta, előadása élénk, s taglejtése kellemes. Sokszorosan megérdemelte azt az újra meg újra kitörő tapsvihart, melyiyei előadását az egész közönség kisérte.. l e n e s  Jolán k. a. szavalata méltán sorakozik J.iszay k. a. énekéhez. Kiss Józsefnek „A  rab asszony“ czimü balladáját hallottuk tőle minden izében sikerüli előadásban. Ennek a rendkívül nehéz lélektani képnek minden egyes részlete kidomborodott a kisasszony sikerült szavalatában.

wA rab asszony növekvő lelki fájdalmát rendkívül finom színezéssel tüntette lel; az erősebb kitöiések számára is mindig megtalálta a kellő hangot: szóval bavégzett, tökéletes egészet nyújtott a tapsban ki nem fáradó közönségnek.„Last not least“ - - a z  utolsó egyik legérdemesebb — mondhatjuk az angollal S o ó s  Irén k. a. zongorajátékára. Két gyönyörű magyar ábrándot játszott, s játéka beható tanulmány és inagasfoku gyakorlottságról győzte meg a•> •* ’ C ’ w ' - ; - J  “hallgatóságot. Öntudatos átgondolt előadása szép tehetségét kiegészítve, igazi műd vezetet nyújtott, s a közönség méltán jutalmazta öt sűrű tapsokkal.Az est sikeréért tehát őszinte köszönet illeti a közreműködőket. De nem hagyhatjuk einlitetlenül a rimaszombati tanítói kart s a rendezőséget sem. élén G r o ó  V i l m o s  úrral, megyénkuek érdemekben gazdag tanfelügyelőjével, kik a jótékony czél érdekében megérdemelt nyugalmuk feláldozásával vállalkoztak a rendezés fáradságos munkájára.K . Z.Hírek és vegyesek.
K i n e v e z é s .  Z e h e r y  L a j o s  ügyvédjelöltet a szabadkai kir. törvényszék elnöke, ugyanoda joggyakornokká nevezte ki.
H y m e n .  Dr. S é f fé r  S á n d o r  dunaföldvári ügyvéd, folyó hó 5-éo vezette oltárhoz a hely beli izr. imuház- ban W  ei sz J a n k a  kisasszonyt.
H e g y  e b iz o t t  « Á gi k ö z g y ű l é s  lesz f. hó 22-én Rimaszombatban, a megyeház nagy termőben.

O r s z á g o n  v á s á r . F . hó 12— 13-áu tartalik meg városunkban a júliusi országos vásár.
A  m e g y e i  k ö z i g a z g a t á s i  b iz o t t s á g  holnap, e hó 11 -én, — a s z á mo n  k é r é s z  ék pedig ugyanaznap délután 3 órakor a megyeházán tartja ülését.
E l s ő  m is e  (Primiczial. K o m i  ó s s y M i h á I v. varosunk szülötte, s fógymnasiumunk volt jeles növendéke, mint lapunkban már jeleztük, f. hó 3-án mutatta he el.«ő szent miséjét, a helybeli rom. kalh. templomban Az ifjú pap az ünnepélyes és magasztos actusi valóban meghatóan és szép sikerrel végezte ; s mi — kiknek szemébe csaknem könnyeket c*alt a meghatottság — őszintén üdvözöljük, s sok jót kívánunk neki pályájához. Gyönyörű beszédet tar tolt ez alkalommal S z e m a u n A n d r á s ,  rozsnvói tanár, valódi szónoki hévvel, emelkedett hangon intézve szívhez

szóló beszédét a felszentelt ifjú paphoz különösen. Délután s/ük körben úgynevezett „lukadalmat“ tartott az ünnepelt melyen sem az üde, kedélyes hangulat, sem a tósztok bősz szil sora. nem hiánvoztak.wW y á r i  m u la t M á g . A Sárospatakon tanuló gömör- megyei ifjúság ma délután a „Széchenyi kertiben“ — a leláliitüiidó Tompa-szobor javára — 40 kros belépti-dij 
melleit zártkörű tánezmulaiságot rendez, melyre e helyen is felhívjuk — a meghívottak pártoló figyelmet. Városunk és vidékének értelmisége, mely oly sokszor fényesen beigazolta. hogy minden szépért és nemesért tud és a k a r  lelkesülni, sőt a nagyobb anyagi áldozatok meghozatalától sem riad vissza szép eszmék megtestesítéséin*!, ez alkalommal sem fog tartózkodni attól, — hisszük és reméljük — hogy a sikert anyagi és erkölcsi tekintetben egyaránt előmozdítsa.A  R é t a t é r e n , városunk ez egyetlen — belső — látogatott helyen, hol esténként nagyszámú közönség keres napi fáradalmai után szabad levegőt, nemcsak hogy kevés ülőhelyről van gondoskodva, de a meglevők sincsenek kel lőeu ellenőrzés alatt, úgy, hogy azokat gyakran és nagyobb része főleg alkonyaton, olyan egyének is elfoglalják és tartják hatalmukban kik — eleg illetlenül — kepesek megtagadni a tisztességesebb közönség tagjaival szemben e helyek átengedését. Mi ismerünk utakat és eszközöket e visszásságok megszüntetésére, sőt bízunk a köztisztaság és rend őrei erélyében és tapintatában, hogy nem fogja tűrni e rendellenes állapotot.O n g y  l l k o * « A g .  C o t e I E r n ő, a rimamurány-salgótaijáni-vasmü reszvény-tarkaság likéri telepének raktár- noka múlt hó 29 én reggel agyonlőtte magát. Özvegyet és egy leánygyermeket hagyott hátra. Az öngyilkosság okát illetőleg külömbözó verziók kerengnek : valódi oka — mint az elhunytat közelebbről ismerők állítják — elmezavar. Valóban nem sajnálhatjuk eléggé, hogy ez öngyilkosság alkalmából oly hírek terjesztettek, melyek egy köztiszteletben álló család jó hírnevére árnyat vetni nagyon is alkalmasak. A kik ilyeu — a legveszedelmesebb természetű híreket könnyelműen koportálnak, meggondolhatnák, hogy mennyit ártanak a közszájra kerülő egyén és család jó hírnevének.T ű z .  Nagy riadalmat idézett elő f. hó 5 én a dél utáni ólakban egy sűrű íűstfellegek között magasra emelkedő lángoszlop, mely a reform, templom mellett a főtéren— vigyázatlanság, vagy éretlen negédeskedés következtében támadt, s csaknem nagyobb veszedelmet idézett elő. A templom mellett levő kis épület előtt ugyanis petroleumos hordók voltak elhelyezve, melyek tartalma — állítólag —* e Oegy eldobott gyufa tüzétól lobot vetett, s nem kis rémületet idézett elő a főtéren járó kelők között. A tüzet csakhamar eloltották. Szükségesnek tartjuk azonban, hogy több f o k o z o t t a b b  é b e r s é g e t  ajánljunk az illetékes közegeknek, mert csak a közelmúlt időkre kell visszatekintenünk, midőn a véletlen — kicsinyes okok közbejátszása mellett— olv óriási szerencsétlenséget idézett elő, melynek lesújtó hatását az ország minden részén hallható jajveszéklések még mindig viszhaugozzák.K e h i i l d e t e B :  A rozsnyói kerületi ág. li. ev. felsőleányiskola értesítője a lefolyt tanévből. Közli L e li r Em  maigazgató. Eleven es átnézetes képét Iá juk ebben a tiszaiev. egybázkeridet segélyevei a rozsnyói ev. egyház által amúlt évben felállított felső leányiskolának. A működő tan-•»erők a két osztályban: három rend**s tanítónő, egy óraadó tanítónő és három óraadó tanár. A közölt tanterv a leány- nevelts bármely fokú igényeinek teljesen megfelel. Az intézetnek mindjárt fennállása első éveben 50 növendéke volt. Nagy előnye az is, bogy internalussal (bennlakás) vau összekötve. A bennlakó növendék teljes ellátásáért havon- kiut 25 fit fizetendő; a tandíj egész évre 25 fit. A behatások a jövő tanévre szeptember 1 — 4. tartanuk.X j) A r l  m u lu t « A g . A t a m á s  f a l v i  kisdedévé intézet növendékeinek sikerült mulatsága f. hó 3-án sok élvezetet szerzett a jelenvolt nagyszámú közönségnek, melyet különösen díszített a nők szép számbuni megjelenése. Az óvónő K o v á c b  A n n a  k. a. sikeies működésének dicséretreméltó jeleit adta ez alkalommal, a inennyiben a kisdedek szavalatai és játékai nagyban szórakoztattak a kö 
7,onséget. A játékokat kedélyes táuczmulatság követte, mely késő estig tartott. Örömmel konstatálhatjuk egyébként e vizsgálatnak is beillő mulatság után, bogy a tamástalvi kis dedóvó intézet ily vezető kezek mellett — valamikor jelentékeny tényezőként szerepelhet a gyermeknevelés leién. A tiszta jöveilelem — 33 tri 4 J kr. bevételből levonva 1 i fit 30 krt — 22 Irt 08 kit tett ki. A rendezőség hozzánk beküldött értesítésében köszönetét mond a pártoló közönségnek, s mi enuek szívesen adunk helyet.T í iz o l t ó - t e M t ü le t  alakitá sát tervezik S i m o n v i*község lakói, kik. mint sokszor beigazolták, tehetségükhöz képest szívesen felölelik s pártfogolják a haladást jelző eszmékéi és intézkedéseket. Minthogy a dicséretreméltó terv már igen közel áll a kivitelhez, alkalomszerűnek tartjuk az érdekeltek figyelmét felhívni a fővárosi hírlapok egyik közleményére, melyszerint a budapesti ölik. tűzoltó-testület díjtalanul bocsát vidéki tűzoltóságok részére gyakorló mestereket tagjiikuak kiképzése és begyakorlása végett. Már eddig is több nagyobb és kisebb város fordult ez iránt a budapesti paraucsuokságh« z, mely ki is küldölt gyakorló mestereket.V I  g t A r g y a l A * .  Z s ó t é r E < v á n csizmadia mester uram mesterségére nézve akár molnár is lehetne, olyan gyakran megesik rajta az a fatális dolog, hogy kiszárad a torka és fel-felönt a garatra. De hát épen azért, mert nem molnár, torka szárazságát nem a Rima vizével, hanem egyéb veszedelmesebb lluidumokkal szók.a gyógyitgatui. llyetén- képen történt meg vele az a kellemetlenség, hogy rendőreink abban a bibliai állapotban találták az utezán,melybe Noé apánk is jutott olykor olykor. Természetesen siettek biztos helyre vinni a boldogan liortyogú Xoé ivadékot, de vesztükre. mert amint másnap estére gyöngéd szendergéséböl si került felczihálniok. első gondja volt a „nedvesítő“ re elúszott bárom forintját jóltevóin keresni. Ami magában \é\e nem lett volna baj lévén készletben „m. kir. eréll“ nálunk is elegendő mennyiségben hanem Zsólér uram a hajdú- szobában istentelen lármát csapolt, a rend őreit különbnél különb szidalmakkal illette s végre is egy jól kiszámított ug rássul künn teremvén, rendőrségünk összes alárendelt köze- — rá zárt  a az  a j t ó t ,  s önelégült mosoly lyal távo

zott. Eine mephislofelesi tettéért azonban meg kelle lakol- nia, mert a helybeli kir. törvényszék őt az e hó O-áu megtartott végtárgvaláson 14 naui fogságra Ítélte.n é O OR ö v i d  h í r e k .  M á r i á s a ?  J  ános altábornagy, — mint a hivatalos lap közli — saját kérelmére nyugalinaz- tütött. — J A s z b e r é u y b e u  folyó hó 5-én nagy szerencsétlenség történt. Egy S z a k á c s  nevű főhadnagy a di- namittal való bánásmódot magyarázva, égő gyufát dobott el, mely a diuamittal Összeköttetésben levő zsinórt lángra lubbantotta; mire a dinamit felrobbant s — az eddigi kimúl áfás szerint — 10 halott 22 súlyosan és 9 könnyebben sérült honvéd, — a tisztikarból és legénységből együtt — lett a borzasztó katasztrófa áldozata.A p r ó f t A g o k . M i k e l l  a „ j ó  n a p “- h o z ?  Egyik helyi tudósítónk következő adomáknak is beillő megtörtént esetekről értesíti lapunkat: A „majszt“ iam délutáni álmát aludván, elbocsátott legénye — például János — benyit hozzá, s illedelmesen „Szerencsés jó napot“ kíván, mire a felriadt mester álmosan kérdi tőle: „Mi kell hozzá?“ A  legény egy tudós komolyságával felel: „Akkora ingyen-bőr hogy belőle hóttom napjáig' szabhassam a — c s i z m á t .— K i  a l e l k é s z ?  Egyik helybeli iskolában a vizsgálatalkalmával kérdi az elnöklő lelkész az egyik nebulótól: „Megtudnád o mondani fiam. ki az a lelkész?“ — „A  lelkész. — a—a lelkész az. aki az embert a bölcsőjétől sírjáig kiséri.“ „Helyesen, jól van gyermekem, de egyszóval hogy neveznéd azt az egyént?“ „Hát, hát a----------- a lelkész.------- a------------ a s i r á s ó.“ — A h á r o m  s z e m é l y .Ugyanott történt ez is. Kérdi a tanító: „Fiacskám, hány személy van a magyar nyelvben?“ ? ? ?  „Nem tudod, hát három ; de azt csak meg tudod mondani, melyek azok.“ A  iiu hosszas gondolkodás után felel: „A három személy —— a ------- a t y a ,  f i ú  és s z e n t l é l e k ! “
N y i l v á n o s  n y u g t á z á s .Berzétei ev. ref. egyházunk javára — újabban — következő kegyadományok folytak be: a) Rimaszombatból: Kriston Lászlódé ö nagysága 10 írt. Molnár József ügyvéd 3 Irt, összesen 13 fit.b) Nagy tiszteletű Nagy Pál esperes ur utján: Kovács Károly ungi e. in. gondnok neje 5 frt, Kálotai ref. egyház 

1 frt 38 kr.. Makiári Károly tiszakeszi lelkész. 50 kr., Ti- szakeszi egyház 50 kr., Eszenyi egyház 4 fit 50 kr., Esze- uyi lelkész 1 frt 50 kr., összesen 14 frt 38 kr.c) Sárospatakról ut. Mitrovics Gyula akadémiai tanár ur 1 írt.d) Rozsnyóról Kiss Bertalan ügyvéd ur 50 kr., Heveny József 3 Irt, összesen 3 frt 50 kr.e) Takaró József bábouyi lelkész 50 kr., egyház 50 kr., összesen 1 frt.Legyenek a kegyes adakozók az TTrnak áldottai!B e  r z é t é ,  1887. Julius 9 .B a 11 a G y ö r g y ,  berzétei ev. ref. pap.

geire

Hivatalos közlemények.G ö in ö rm cgye alispánjától.
H ir d e tm é n y .7971. sz. — A köztanácskozás tárgyát képező közügyek elintézése végett szükséges nyári megyei bizottsági közgyűlés határnapja, főispán ur ő méltóságává 1 egyetértve folyó évi julius hó 22-ik napjának d. e. 9 órájára s a kővetkező napraRimaszombat városába kitüzetvén, midőn erről a közönség értesittetik s a megyei bizottság t. tagjai személyes megjelenésre hivatalból tisztelettel félköreinek, egyidejűleg köztudomásra hozatik, bogy a tanácskozás kiválóbb tárgyait a megyei szervezési szabályrendeletek — s közmunkaügyi szabályrendelet megállapítása, — a megyei székház kiépítése tárgyában kiküldött bizottság előterjesztése, a kórházi építkezésekről szóló bizottsági jelentés s egyéb közérdekű fontos ügyek képezendik.Kelt Rimaszombatban, 1887. évi junius hó 23. napján. Bornemisza László, alispán.Gömörvármogye kir. tanfelügyelőjétől.601. szám. — Tekintetes ipariskolai igazgatóság! A  budapesti állami középipartauodába. melyben jelenleg hat külömbözó u. m. az építészeti, gépészeti, két vegyészeti, fém-vasipari és faipari szakcsoport van életbe léptetve, rendes tanulókul felvétetnek:a) azok, kik az iparos tanulók számára szervezett iskola hálom évi tanfolyamát bevégezték s legalább is jó osztályzatú bizonyítványuk van;b) azok, kik a polgári iskola, gymnasium vagy reáliskola négy alsó osztályából jó osztályzatú bizouyitványt nyertek;c) iparos segédek és mindazok, kik az a) vagy b) pontban kívánt készültségüket felvételi vizsgálat utján bizonyítják.Miről is oly felhívással értesítem, hogy a vezetése alatti ipariskolát jó sikerrel végzett tanulókat tovább képzésük eszközlese czéljából ezen állami középipartanoda látogatására buzdítsa.Rimaszombat, 1887. junius 19.G r o ó  V i l m o s ,  kir. tanfelügyelő.Szerkesztői üzenetek.B . B . Az „aranyos“ jönni f o g .M. L. Valami „más-“t kérünk.

Z .  J .  Tudósítását közöljük és közelebb felhasználjuk. Kívánságának jövőre szívesen teszünk eleget, ha — — —B . I*. J-i. Magán levélben indokolandjuk a mulasztást.Kereskedő Ifjak Az ügy t befejezettnek jelentjük ki annál inkább, mivel »értés — legjobb meggyőződésünk szerint — fenn nem forogván, további vitának helye annál kevésbbé van. mert — mint látszik — a „jelleg“ -re vonatkozó szavakat alaposan félreértették.
Felelős szerkesztő: B A S E L Y  MI KL ÓS .



Tanulóulkedvező feltételek mellett, felfogadtatik egy jó családból való 13—15 éves ifjú, Értekezhetni lehet Rimaszombatban,
A n d r á s i  Mór
• Xv <

t i

Tanulónak.Vpgyes-ketvske< lesemben tanulónak hajlandó viigvok egv 13 — 14 éves keresztény fiútCT*/ *7 */elfogadni a nálam megtudható feltételekmellett.F A L K  J Ó Z S E Fvegyeskereskedő, Ki in aszécse n.
m  *  • fEgy 13—14 éves. erős testalkotássalIliiét ifjú — kedvező feltételek mellett

l a k a t o s  t a n u l ó u lazonnal lél fogadta! ik.o Kinél ? megtudhatni e lap kiadóhivatalában.
1 LA no.Jolsván a fó-utczán, egy emeletes ház, melv ulczára kereskedésnek alkalmas, nagy

*  ’  CT«/pinezévol, istállóval és fas/ínnel együtt, úgyszintén mintegy haiminez hohl föld és rét,c  *•szép gyümölcsössel, bármikor bérbe, esetleg örök áron is eladatik.Felvilágosítássá 1 szolgálH a r k n « z  V i l m o s  léi ló, Jolsván.
Egv belovagolto  * o„Lovassági tiszti ló“öt éves, sárga, 1G8 em. magas paripa, eladó. Felvilágosítást ad e lap kiadóhivatala.0000000000000000000

Árlejtési hirdetmény.1400 sz. — A Gombas/.ög-sziliezei vicinális nívónál kiépítése a tok. közigazgatási bizottság 67> *87. sz. a. kelt határozatával elrendeltetvén, a rimaszombati m kir. államépilészeti hivatal által ké^zileti terv- és költségvetés alapján ezennel árlejtés nyittat ik.a) földmunka . . . .  6123 frt 23 kr.b| kómivesmunka . . 7 6 9  Irt 5 6  kr.e) ácsmunka . . . .  91 írt 80 kr.Összesen 6984 Irt 61 kr.erejéig.Vállalkozni szándékozók tartoznak tiz százalékkal ellátott zart ajánlataikat f. év a u g u s z t u s  h ó  20- i g  a rozs,ivói szbirúi hivatalnál beadni.Az összes iratok és feltételek a rozsnvói«szbirúi hivatalnál bármikor megtekinthetők. Kozsnyó, 1887. június hó 30-án.Kubinyi Géza főszolgabíró.1—3

00000000

Értesítés.Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönség-CT •/ r ’gél. hegy Rimaszombatban — a vasúti indóltáz közelében levő saját házamban — egy itt eddig nélkülözött
márvány-raktártállítottam fel, hol többféle alakú és nagyságú sziléziai szürke és fekete márvány-siremlekek felírással vagy a nélkül kaphatók.Továbbá felvállalok gránit-, vörös márvány-, homokkő-emlékeket, öntött vaskereszteket és sirkeritések felállítását, templomi oltárok es sírboltok felépítését, és minden a kötaragás/ati szakba tartozó épületi- és díszítési müveknek elkészítését a leg jutányosabb árakon..Midőn a fenti sorokra a n. é. közönség figyel-r r «/mét felhívni szerencsém van, szives pártfogását kikérve maradtam teljes tisztelettelRimaszombat. 1887. július hó 2-án.JAKOVETZ ALAJOS, kőfaragó-mester.

Árverési hirdetmény.1034. s7. — Páskaháza község lulaplonát képező 19 kát. hold 248 [~J öl szántóföld. 1 kát. beid 830 [ J  öl belsőség. 63 kát. tudd 79 [ j  öl rét és 22 kút. bold 422 f j  öl terméketlenség s igy összesen 105 kát. Imid 1579 LJ öl birtok lés/det önkéntes árverésen folyó évi julius hó 20-án Rá^kaházán el lóg adatni, a kővetkező teltételek mellett:
1. í gy a szaiilúlöld. rét, mint a terméketlenség — holdanként fog árverés alá bocsáttatni: velők óhajtására azonban annak együttes eladá-a is meg fog kísértetni.
2. Arverelni szándékozó tartozik a becsár 10% biztosítékul az árverés megkezdése előtt letenni.3. Velő tartozik a vételált 4 egyenlő részletben még pedig egv negyed az árverés jogerőre emelkedése után 30 nap alatt, a második negyed egy év, a harmadik negyed kel. ev, a negyedik negyed hálom év alatt lefizetni ; tartó- zik azonban a bálramaradt összeg után 7% kamatot fizetni.4. A megvett ingatlan vevőre a vételár teljes lefizetése után íog telekkönwileg átíratni.3. Vevő fizeti a százalék s áliratási összes költségeket.
6 . Az adásvétel vevőre az árverés megtartsa után rögtön, eladóra azonban csak a törvén} hatóság megerősítése után válik kötelezővé.A birtok felosztása és becslése Páskaháza községelöljáróságánál bármikor meglök inthető.Rozsnyó, 1887. július lm 24-én.Kubinyi Géza, főszolgabíró.
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Hirdetmény3247. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy N u * a i  r e f .  e g y h á z  végreliajtatónak U a r t i s  B a l á z s  végrehajtást szen
vedő elleni 56 írt 25 kr. tőkekövetelés és jár. iráuti végrehajtási ügyeben a rimaszombati kir törvényszék (rimaszécsi kir járásbíróság) területén lévő Uraj község határában fekvő az uraji 106. sztkvben foglalt Martis Balázs nevén álló A. 
1 — 11* 13— 16. sorsz. alatti % u,’b- telekre és 2G. számú házra az árverést 613 Irt ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fenupb megjelölt ingatlanok az 1887. évi augusztus hó 23 , napján délelőtt 10 órakor Uraj községben a községi biró hazánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10% -át vagyis 61 frt 30 kit készpénzben, vagy az 1881 : L X . t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november bó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügy ministen rendelet 8. §-úbanv ki jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX . t.-ez. 170 §-a értelméből) a bánat pénznek a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1887. évi május bó 24. napján.A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.Fornét, kir. tszéki elnök.

2068/815887 SZ.
Pályázat.

B é rle ti h irdetm ény.Szab. Rimaszombat r. ta ». városánakí s í ü i r j o sczimen gyakorolt kir kisebb haszonvétele, f. é.• Knovember hó 1-tól számítandó 3 — három — egymásután következő évre, a f. é julius lió 2 ?-ik é n e k  <1 ti. 3 órájára tűzött határidőben. a városháza tanácstermében tartandó nyilvános árverés utján haszonbérbe fog adatni.Az árverési feltételek, s az újonnankészült s felsőbb jóváhagyást nverf hely-«' * • «pénzszedési árszabály a hivatalos órák alatt a jegyzői hivatalnál megtekinthető.Kikiáltási ár 5500 frt, bánatpénz an- X  nak 10%-ja.Kelt szab. Rimaszombat r. t. város tanácsának 1887. évi június hó 18-án tartott üléséből.3 _ : > SZABÓ GYÖRGY. polgármester.O Q O O O O Q Q O O O C C # 9 Q O
Hirdetmény.

A rimainurány-salgútarjáni vasmű-részvénytársaság tiszti nyugdíj-intézete által a salgótarjáni vasgyár telepiül berendezett élelmezési intézetnél a raktar kezelői állás megürülvén, ezen állásra pályázat hirdettetiu.w Pályázótól megkivántatik. hogy nemcsak 4000 fiiig biztositékképes legyen, hanem különben is elegendő vagyonnal rendelkezzék, hogy az élei-CT ' » “  •mezősi intézet által nem tartott egyéb lőszer-, ruhanemű- és liá/Jar'ási-áruczikkeket saját számlájára beszerezhesse es raktáron tartsa. Továbbá, hogy kellő kereskedői szakismeretek mellett vendéglős! és itulmérési üzletekbe/ megkivánlató gyakorlott- sággal és e térén szerzett tapasztalatokkai bírjon.Ajánlatok — felszerelve a pályázó erkölcsi — eddigi müködéseróli- és vagyoni állásút feltüntető bizonylatokkal — f o l y ó  é v i  a u g u s z t u s  li ó 
10- i g alulírott igazgatósághoz — ahol minden egyéb teltételek betekint hetük és minden bővebb felvilágosítás t-s tájékozás nyerhető, — nyújtandók be.

A r i inain ii r:íny-sa Igát arján! vasmű 
részvény-ts'irsasá«: ti-zti nvujrdij- 

iiit zetéiick élelmezési-üzlete 8.. Igá-Tarjánban.
1 - 4VT »♦rí!»' ; J

Hirdetmény.. . . .f )# )< JW . S/i, — A rimaszombati kir. törvényszék mint
telekkönyvi hatóság közhírré tes/.i, liugy S i l c i n  J a k a b  • ’ 1 •végreliajtatónak kkru J e n e y  f i .a jos  és K a t a l i n  vég- 3155. sz. — A riimozombati kir törvényszék rnint. te rebajtást szenvedő elleni ;>2 Irt tőkekövetelés és jár. irántilekkönvvi hatóság közhírré teszi hugv U o n á l l i  L á s z l ó  vég ív hajtási üg}éb**u a rimaszombati kir törvényszék terü- végreliajtatónak 8 / á i i l ó  J A i i o m  vegreliajnist szenvedő leién lé\ő Jéne. (’zikubáza községekben fekvő a Jenéi 58. elleni 2<HJ Irt lökekoveietes' es jár. iránti vegieliajtási ng\é- szik. A. I. 1—3. 5 — 7 A. II. 1. 2. sorsz a. foglalt ingeiben a ri mászom báli kir törvényszék la rimaszombati kir. lmokból kkru .leinyv Katalin és Lajost illető egy harmad járásbíróság) területén lévő Osgván község halárában fekvő , részére 215 frt és a .L-nei 212. s/.tk. foglalt SSallay Lajos az osgvám 51. sztjkvbeu a 1. i —7. »«írsz. a. foglalt % 1 és József, Jenev Benedek. Kster és Zsuzsanna nevén álló tub. telekből és 10 szánni házból Szántó Jánost illető pg) 210 hisz. az árverést 164 írtban ezennel megállapított ki- negved részére az árverést 469 Irt 50 ki ban ezennel meg- kiállási árban elreinb-lte. és hogy a fennebb megjelölt in-' •> r ' •állapított kikiáltási árban elrendelte, és liogy a fennebb gatlanok az 1887 évi szeptember ho I sö napjan délelőtt megjelölt ingatlanok az 1887 évi augusztus hó 2 ik nap 10 Órakor Jene községben a községi biró házánál megtar- ján délelőtt 10 Órakor 0>g\áii községben a községi biró landó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított alól is,eladatni fognak.kikiáltási áron alul is eladatni fognak. Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs-Arverezni szándékozók tallóznak az ingatlanok becs- árának 10% át vagyis Jeuei 58. sztu. birtoknál 21 frt 50 árának 10%-át vagyis 46 Irt 95 kit készpénzben, vagy az kr. Jenei 202. szik. ingatlannál 16 frt 40 kr. készpénzben, 1881: LX. t.-ez. 42 § a ban jelzett árfolyammal számitoil vagy az 1*81: LX.  t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal és az 1881. évi november hó I é.i 3333. sz. a kelt igaz- számítolt és az 1*81. évi november hó 1-én 3333. sz. a. ságiig} ministen rendelet 8 ik § ában, kijelölt óvadékképes kelt igazságügy ministen rendelet 8. § ában kijelölt óvadék- értékpapírban a kiküldött ke/ehez letenni, avagy az 1*81 : képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az L X . t -cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 1881 : LX. t.-ez. 1 <0. § a  érteimében a bánatpénznek a elóleges elhelyezéséről kiállított 8/abálvszerü elismervényt bíróságnál elóleges elhelyezéséből kiállított szabályszerű elis-átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat. 1887. évi május hó 24. napján.A rimaszombati kir. tszék m iit telekkönyvi hatóság.Fornét, kir. tszéki elnök.
mervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat. 1887. évi június hó 3. napján.A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.Fornét, kir. tszéki elnök.© • # « • © • • • © © * © * •  ©  • •  • • • • • • •F L E I S C H E R  és T Á R S Agépgyára és vasöntödéje Kassán, eperjesi-ut 10. sz.Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával czélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a k ö z e l e d ő  n y A r i  i i l f n y r e ,  nevezetesen:C fté p lő k Ó M z ii l e t e l t  könnyű járással, járgány vagy gőz- mozgony általi hajtásra.K ó z i-c » é |> l« » g ó |> e it9 járgány hajtásra is alkalmazva, szal-inarázó készülékkel, vagy anélkül.I t a k e r -  é s  m a g t & r - r o s t f i i t ,  továbbá mindennemű M z iv a tt  y í i k a t 9 g ö z -  g é p e k e t  é s  g ő z k a z á n o k a t .  S z e s z g y á r - b e r e n d e z é s e k e t ,  m. p. H e n z e -  f o z ő k ,  k a v a r ó - k é N z ú l é k e k ,  í n a l A f a -  é s  i M i r g o n y a - z i i z ó k a f  stb.Gépgyárunk gyártmányaiknak j e l e n t é k e n y  k é s z l e t é t  t a r t j n k  Á l l a n d ó a nGazdasági gépeink képes-, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét ingyen és bérmentvee küldjük. 4—0
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Nyomatja és kiadja R a b o l} M ik ló s. Rimaszombat, 1887. (Losonczi-utcza 24. szám).


